Belki animsarsiniz, bundan neredeyse
bir yil kadar 6nce ODTU Biyoloji Bélii-
miinden iki gen¢ arkadasimin bana nasil
giil ciceginin DNA’sini izole etmeyi dgret-
tiklerini bu siitunda sizlerle paylasmistim.
Yine animsayacaksiniz, bilim kadar sana-
ta da 6nem veren biri olarak yazimin so-
nunda Bilkent Universitesi’nden Talat
Halman ve Hilmi Yavuz hocalara “Eger si-
ze bisikletle tura ¢cikmayi dgretirsem bana
bir giil siiri yazmayi 6gretir misiniz?” diye
reddemeyeceklerini zannettigim bir soru
yoneltmistim. Eder yazabilirsem eserimi
bana DNA teknigini 6greten gen¢ arka-
daslarim Bahar ve irem’e ithaf edecek-
tim.

Yazi ¢ikar ¢lkmaz kamp malzemelerini
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hazirlayip bisikletlere bakim yaptirttim
ama bekledigim yanit bir tiirlii gelmedi.
Herhalde c¢ok mesguller, dedim kendi
kendime. Sahte miitevaziligi bir yana bi-
rakirsak onlar icin boyle bir firsati tep-
mek Picasso’dan resim dersi almayi red-
detmek gibi talihsiz bir davranisti. Hilmi
beyle hi¢ karsilasmadik ama Talat hocay!
son gordiigiimde konuyu hi¢ agmamasi
diis kirkhgimin iistiine tuz biber ekti. Da-
ha fazla beklemektense giil siirini kendi
basima yazmaya karar verdim. (Kimbilir
belki de araba trafiginden, belki de benim
onlar kadar hizli gidemeyecegimden kork-
tular. Umarim bu ilgisizligin benim 6gren-
me kabiliyetimle bir iliskisi yoktur!)

Eger son birkac hafta icinde kagit fab-
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rikalar benim yiiziimden fazla mesai yap-
tilarsa hi¢ sasirmam dogrusu. Evde ve
ofisteki ¢op tenekeleri burusturup firlatti-
gim kagitlarla dolup tasti ama ben yine
de sizlerle paylasabilecegim kalitede bir
siir yazamadim. Orijinal bir sey yazama-
yinca bazi yazarlarin basvurduklar “esin-
lenme” (asirma?) metodunu bir deneye-
yim dedim:

“Mikroskop, santrifiij ve giil.

Bu laboratuvarda arastirmanin biitiin hizi
Zevk aksaminda ODTU kantinleri

lic kez kirmizi...”

Vazgectim; clinkii bir bilim insani bile
bu satirlari nereden 6diing aldigimi fark-
na varir; Ustelik zavalli Yahya Kemal’in
kemikleri de sizlardi. Bir sonraki dene-
mem biraz daha basarili oldu:

“Size siber bahcesinden bir sanal giil
sunayim mi?” Hi¢ de fena degil ama bu
kez bir sonraki satirda takildim ve siiri ta-
mamlayamadim. Fakat “siber bahcesi” ve
“sanal glil” ibareleri kafamda aniden on
bin vatlik bir ampul yakiverdi. Kurtulus
bilgisayarda yatiyordu.

IBM PC’nin ilk ¢iktigi gtinlerde piyasa-
ya siirtilen bir yazilim cok ilgimi cekmisti.
Bazi mektuplari yazmakta ¢ogumuz zorla-
niriz. Ornegin apartmandaki kaloriferi bir
tirld tamir etmeyen ev sahibine tehditkar
bir Gslupla, ama sizi hemen evinden defe-
decek kadar da kizdirmadan, bir mektubu
naslil yazarsiniz? Veya evlenme teklifi alan
bir bayan nasil kibarca bir hayir mektubu
yazar? iste bu yaziimda ekrandaki sablo-
na isim, adres gibi ufak tefek bilgileri gir-
dikten sonra mektubunuz saniyesinde ha-
zirdi. Kullanmak kismet olmadi ama ben
bu yazilimi, ileride olacaklarin ¢ok 6nem-
li bir on isareti olarak gordiigiimii soyle-
yebilirim. Evlenmeye bile karisan bilgisa-



yarin bir giin edebiyata da el atacagi giin
gibi asikardi.

Nitekim Oyle oldu ve bu istilanin bir-
ka¢ ornegini bu sayfalarda sizlerle zaten
paylasmistim. Olmiis bir yazara atfedilen
saibeli bir metinin o yazarin kaleminden
ctkip ¢tkmadigi, Shakespeare’in genclik
yillarinda Marlow’dan ne kadar etkilendi-
gi gibi. Veya bilgisayara aktarilmis bir ro-
manda sevgi, nefret, hiddet gibi duygula-
ri simgeleyen kelimelerin sayisal dagilimi-
na bakarak yazarin ruh haletinin belirlen-
mesi gibi. Eh, biitiin bu gelismelerden
sonra bir bilgisayarcinin “bagkalarinin si-
irlerini analiz etmek yerine kendi siirimi
yazarim” demesine sasmamak gerekir.

Bu konuda bilgi edinmek icin en dogal
kaynak, tabii ki bilgisayarin kendisiydi
ama dogrusu Google’in beni bu kadar ¢ok
web sayfasina yonlendirecegini beklemi-
yordum. Bulduklarimi 6zetlersem, bilgisa-
yar sairligini 4 ana kategoriye bélebiliriz.
Birinci kategoride sozliik veya bir yazarin
eserlerinden rasgele secilmis kelimeler-
den olusan siirler var. Belki kacirdiklari-
miz olabilir, ama bu tiir eserlerin siir sa-
yilabilmesi i¢in neredeyse Anayasa Mah-
kemesinden karar cikartmaniz gerekebi-
lir. Bu yiizden bu yontemi uygulamadik.

ikinci kategoride sans yine ¢ok dnem-
li bir rol oynuyor ama bu kez bazi kalip-
lar devreye giriyor. Ornegin misranin bi-
rinci kelimesinin bir isim, ikinci kelimesi-
nin bir fiil ve sonra gelen dort kelimenin
(bes veya alti da olabilir) birlikte bir doga
tasviri cagrisimi yapmasi. Bu tiir siirler Ja-
ponlarin yiizlerce yil yazdigi 3 satirlik, bi-
rinci misrasi 5, ikincisi 7, tglinciisii 5 he-
ceden olusan Haiku siir tarzina ¢ok uyu-
yor. Ama bilgisayara gecmeden dnce Hai-
ku tistatlarinin en biiyiiklerinden biri olan
Basho’dan (1644-1694) bir ornek vere-
lim:

Cicek yok, ay yok
Ve O sake iciyor
Yalniz basina

Tabii ingilizce versiyonundan aktar-
digimiz icin 5-7-5 formunu tuttu-
ramadik. Bu arada “sake”nin
bir Japon rakisi oldugunu he-
men ekleyelim. Haiku kalibi
Batili sairler tarafindan da
kullanilir. izmir dogumlu bii-
yiik Yunan sairi Yorgo Sefe-
ris’ten Cevat Capan’in ter-
ciimesiyle bir baska or-
nek:

Bir Damla Sarap
damlat gole,
gozden kaybolur giines

(Geng¢ okuyucularimizin aklina “acaba
bu siirlerin hepsi ickiyle mi ilgili?” gibisin-
den bir soru geldiyse, agzinizdan yel al-
sin” diyelim. Aslinda haykularin ¢ogu do-
ganin giizelligi, degisen mevsimler gibi in-
sanin icini acan konularla ilgilidir. Bu iki
ornedi se¢memin nedeni birbirlerinden
cok farkli kiiltiirlerde yetismis, birisi dige-
rinden 300 yil nce yasamis iki dev sairin
ayni kaliplari kullanarak aynikonuda ne
kadar giizel ama degisik siir yazabildikle-
rine isaret etmek icindi.)

Ugiincii kategori, cok cetrefilli, karisik
yazilimlar kullanilarak tiretilen siirler. Bu
isten anlayanlarin en cok kaynak goster-
dikleri, INVERSO diye bilinen bir yazilim.
Bedava, ama bu programin nasil isledigi-
ni, nasil calistirilacagini dogrusu cikarta-
madim. Ancak verilen ornekler hi¢ de fe-
na degil. (Liitfen yazinin sonundaki kay-
naklara bakiniz).

Dordiincii kategori tam bize gore: ilk
satirin tiimiini siz yaziyorsunuz veya bili-
nen bir siirden aliyorsunuz, gerisini bilgi-
sayar tamamliyor. Program sadece ingi-
lizce’den anladigi icin sizlere ancak Tiirk-
ce terciimelerini verebilecegim. Once
“The rose of my heart” (kalbimin gilii)
misrasini denedim ama biiyiik bir diis ki-
rikligina ugradim:

Kalbimin giili

Bitlenmis saclarimi timar et
Neden bu kadar yakin ama uzagiz
Sakin tiziilme.

Fakat siz ayni satir1 verseniz de prog-
ramin degisik bir siirle yanit verdigini 6g-
renince limitlenip devam ettim:

Kalbimin giili

Ask kimya, seks fiziktir

Sanirim agactan yapilmis bir kalbim var
Hala yapay topraga telnet yapabilir mi-
yim?

Biraz ilerleme var ama kimya yerine
ekoloji konulsaydi cok daha giizel olurdu.
Eger telneti “yapay topraga” degil de
“tahta kalbe” yapsaydi ortaya ise yaraya-
cak bir siir cikabilirdi.

Degisik bir giris deneyelim:

“Sana sibernetik bahcemden bir demet
gtil vereyim mi?

Diisiiniyorum, neden béyle bir hata yap-
tim?

Aglarim, ciinkii kimse benim yiikimi al-
mayacak

Ay asagi bakiyor.”

Fena degil ama bir siirden daha ¢ok bi-
zim alaturka klipleri andiriyor. Sanirim
bilgisayarin Talat Halman, Hilmi Yavuz ve
daha genglerden Siireyya Berfe gibi siir
yazabilmesi icin bir firin ekmek yemesi-
pardon, bir depo dolusu ¢ip takmasi, ge-
rekiyor. ileride ne olur bilinmez ama ben
gene de (imitliyim. Fazla degil bundan 10
yil kadar dnce, bilgisayarin iyi bir satran¢
oyuncusunu yenebilmesini hayal bile ede-
mezdik, ama birkac yil dnce IBM’in Sii-

perbilgisayari diinya sampiyonunu di-
ze getirdi.

Her neyse, gordiigiiniiz gibi Bahar ve

irem’e layik bir siir hald yazamadim.

Aklima geldi: Acaba siir yerine onla-

ra yaptigim bir giil tablosunu hediye

etsem olur mu? Nasil? Nerede mi ya-
pacagim? Tabii ki bilgisayarda. Bizi iz-
lemeye devam edin.

Kaynaklar
Bizim drettigimiz siirler(?) icin : http://www.pang-
loss.com/seidel/Poem/poem.cgi
Ustalar icin: http://www.trinp.org/indMult.htm#Po-
et/ComP.htm ve bu sitede verilen bibliyografi.

Diizeltme: Gegen ayki yazimizda
bahsettigimiz kontu uyutmak icin yazilan
Bach’in Goldberg varyasyonlari viyolonsel

degil piyano icin bestelenmistir. Benim
aklimda kalan viyolonsel icin uygulanmis
versiyonuydu. Uyudugumuz icin 6ztr diler ve
bizi uyardig icin Sahin Bey’e tesekkiir ederiz.
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